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EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara pil coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!
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COSTWAY'

USER'S MANUAL/HANDBUCH

/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO

PL

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBStUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

HY10044

Kids Round Table and Chair Set / Kindertisch mit 4 Stuhle

/ Table Ronde et Chaise pour Enfant /
Juego de Mesa y Sillas para Nifios /
Tavolino Rotondo e Sedia per Bambini
/ Zestaw stotu i krzeset dla dzieci

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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[ZY] Note: Please do not tighten the screws until you finish assembling
the Chair.

[*Jd Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben erst fest, nachdem Sie den
Stuhl montiert haben.

[:1 Remarque: Veuillez ne pas serrer les vis avant d'avoir terminé
I'assemblage de la chaise.

[Z3 Nota: Por favor, no apriete los tornillos hasta que termine el
montaje de la silla.

Nota: Si prega di non stringere le viti fino a quando non si finisce
di montare la sedia.

[:J§ Uwaga: Prosimy dokreci¢ wszystkie sruby dopiero po

04 zamocowaniu wszystkich elementéw. 05




